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DOPIS 

Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: Svet 

Št. predh. dok.: 11944/1/18 REV 1 SAN 261 PHARM 42 MI 619 SOC 520 RECH 366 
EDUC 311 TELECOM 273 + COR 1 

Št. dok. Kom.: 8679/18 SAN 137 PHARM 26 MI 322 SOC 232 RECH 167 EDUC 149 
TELECOM 122 + ADD 1 

Zadeva: Seja Sveta za zaposlovanje, socialno politiko, zdravje in varstvo 
potrošnikov 7. decembra 2018 

Priporočilo Sveta o okrepljenem sodelovanju v boju proti boleznim, ki jih je 
mogoče preprečiti s cepljenjem 

– sprejetje 
  

I. POSTOPEK 

1. Komisija je 26. aprila 2018 predložila predlog1 za priporočilo Sveta o okrepljenem 

sodelovanju v boju proti boleznim, ki jih je mogoče preprečiti s cepljenjem, skupaj s 

sporočilom2 o isti temi. 

 

2. Pravna podlaga predloga je člen 168(6) Pogodbe o delovanju Evropske unije, ki določa, da 

lahko Svet sprejme priporočila za namene javnega zdravja. 

                                                 
1 8679/18 + ADD 1. 
2 8676/18 + ADD 1. 
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3. Delovna skupina za javno zdravje je julija 2018 preučila besedilo predloga in se dogovorila o 

kompromisnem besedilu, ki ga je podprla velika večina delegacij. 

 

4. Odbor stalnih predstavnikov je 26. septembra predlog obravnaval kot točko pod „I“3 in se 

strinjal s kompromisnim besedilom4 ter s tem, da se besedilo pošlje Svetu v sprejetje. 

 

5. Odbor se je 23. novembra dogovoril, da pozove Svet (EPSCO), naj na javni seji sprejme 

priporočilo Sveta. 

 

6. Delegacija Združenega kraljestva ima zaenkrat še vedno splošni preučitveni pridržek, ki pa 

naj bi ga umaknila pred sejo Sveta (EPSCO) 7. decembra. 

 

II. ZAKLJUČEK 

Svet naj sprejme priporočilo Sveta iz dokumenta 14152/1/18 REV 1. 

 

                                                 
3 11944/1/18 REV 1 + COR 1. 
4 Kompromisno besedilo je bilo medtem prevedeno v vse uradne jezike Unije in je navedeno v 

dokumentu 14152/1/18 REV 1. 
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